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Rámcová zmluva o poskytovaní metrologických služieb 
podľa ustanovenia § 269 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník  

(ďalej aj len „Zmluva“)  
 

uzatvorená medzi: 
 
 

Objednávateľ:   Dräger Slovensko, s.r.o.  
Sídlo:    Radlinského 40a, 921 01 Piešťany 
IČO:    31439446 
DIČ:    2020396389 
IČ DPH:    SK2020396389 
Zastúpená:   ......................................................................................................................  
Registrácia:  Obchodný register Okresného súdu Trnava, oddiel: Sro, vložka č.: 3182/T 
Bankové spojenie:  Commerzbank AG Bratislava 
IBAN:     SK60 8050 0000 0000 7004 0964 
Kontakt:    Lukáš Fedor        e-mail: lukas.fedor@draeger.com 
    Ladislav Šutovský     e-mail: ladislav.sutovsky@draeger.com 
    telefón:  +421 33 7940057, -58 
(ďalej aj len ako „Objednávateľ“)   
 
a 
 
Poskytovateľ:   Slovenský metrologický ústav (SMÚ) 
Sídlo:    Karloveská 63, 842 55 Bratislava 
IČO:    30 810 701 
DIČ:    2020908230  
IČ DPH:    SK2020908230, registrácia podľa § 7 zákona č. 222/2004 Z. z. o DPH 
 
Zastúpená:   Ing. Maroš Kamenský, MBA, generálny riaditeľ SMÚ 
Bankové spojenie:  Štátna pokladnica 
IBAN:     SK63 8180 0000 0070 0006 8840  
Kontakt:    objednavky@smu.gov.sk 
 
(ďalej aj len ako „Poskytovateľ“)  
 
Objednávateľ a Poskytovateľ spolu aj ako „Zmluvné strany“ alebo každý samostatne ako „Zmluvná strana“ 

 
 

Článok I. 
Predmet zmluvy 

 
1.1 Poskytovateľ sa zaväzuje, že pre Objednávateľa: 

a) na základe doručenej písomnej (vrátane e-mailovej) objednávky poskytne metrologickú službu – 
následné overenie analyzátorov dychu s elektrochemickým senzorom, v zmysle zákona č. 
157/2018 Z. z.  o metrológii a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „Zákon o metrológii“)  

b) na základe doručenej písomnej (vrátane e-mailovej) objednávky poskytne inú metrologickú službu, 
a to aj vo vzťahu k iným relevantným typom analyzátorov dychu v zmysle zákona č. 157/2018 Z. 
z. o metrológii a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „Zákon o metrológii“) podľa 
aktuálne platného  cenníka metrologických služieb Poskytovateľa, zverejnenom na www.smu.sk.  

1.2 Objednávateľ sa zaväzuje zaplatiť Poskytovateľovi dohodnutú cenu podľa čl. II. tejto Zmluvy za poskytnutú 
metrologickú službu podľa tejto Zmluvy.  
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1.3 Prílohou č. 1 tejto Zmluvy je vzor objednávkového formuláru na služby poskytované Poskytovateľom, ktorý 
Zmluvné strany akceptujú a zaväzujú sa ho používať. V každej objednávke Objednávateľ uvedie najmä 
jednoznačnú  špecifikáciu meradla - t. j. typ a názov meradla, výrobné číslo, číslo schváleného typu resp. 
číslo certifikátu o posúdení zhody, počet kusov, príp. iné doplňujúce údaje na identifikáciu meradla, miesto 
výkonu metrologickej služby, požadovaný termín výkonu metrologickej služby, ako aj uvedie skutočnosť, či 
má záujem o vyhotovenie súvisiacich dokumentov, príp. iné svoje požiadavky.  

1.4 Poskytovateľ písomne (vrátane e-mailom) potvrdí Objednávateľovi prijatie objednávky a lehotu plnenia 
najneskôr do 3 pracovných dní odo dňa jej doručenia. Poskytovateľ si vyhradzuje právo objednávku 
neakceptovať v prípadoch objektívne neumožňujúcich výkon požadovanej metrologickej služby, pričom 
Objednávateľovi písomne uvedie výhrady k poskytnutiu metrologickej služby, ku ktorým sa Objednávateľ má 
právo vyjadriť. Objednávateľ je oprávnený objednávku odvolať, ak bude písomné odvolanie doručené 
Poskytovateľovi predtým, ako objednávku akceptuje a písomne potvrdí.  

1.5 V prípade, že objednávka nebude obsahovať všetky požadované náležitosti, Poskytovateľ vyzve 
Objednávateľa na jej doplnenie alebo opravu v ním stanovenej lehote nie kratšej ako 3 pracovné dni. Ak 
opakovane dôjde k predloženiu neúplnej objednávky alebo opakovane dôjde k predloženiu objednávky v 
rozpore s predchádzajúcimi upozorneniami Poskytovateľa, je Poskytovateľ oprávnený objednávku odmietnuť. 
V prípade, že Objednávateľ nedoplní resp. neopraví objednávku v dodatočnej lehote určenej podľa tohto 
bodu, je Poskytovateľ oprávnený objednávku odmietnuť. 

1.6 Na zmluvný vzťah medzi Poskytovateľom a Objednávateľom, ktorý vznikne na základe objednávky, sa budú 
aplikovať ustanovenia tejto Zmluvy a Všeobecných obchodných podmienok Poskytovateľa platných v čase 
prijatia objednávky Objednávateľom, ktoré tvoria prílohu č. 2 tejto Zmluvy. Poskytovateľ písomne oznámi 
Objednávateľovi zmenu Všeobecných obchodných podmienok Poskytovateľa pred nadobudnutím účinnosti 
tejto zmeny. Pre vylúčenie pochybností platí, že ak dôjde k zmene Všeobecných obchodných podmienok 
Poskytovateľa, táto zmena nebude účinná spätne na zmluvné vzťahy založené na základe objednávky prijatej 
Objednávateľom pred účinnosťou zmeny Všeobecných obchodných podmienok Poskytovateľa. Poskytovateľ 
je oprávnený jednostranne meniť VOP z dôvodu zmeny okolností, ktoré existovali v čase ich vzniku, ako aj 
z dôvodu úpravy nových skutočností, resp. kvalitnejšej úpravy existujúcich skutočností, ktorých potreba 
vyplynie z obchodnej činnosti objednávateľa. Nové VOP je poskytovateľ povinný zverejniť na webovej stránke, 
minimálne 15 dní pred plánovaným dňom nadobudnutia účinnosti nových VOP.  

 
 

Článok II. 
Cena a platobné podmienky 

 
2.1 Zmluvné strany sa dohodli, že: 

a) cena za poskytnutú metrologickú službu v zmysle čl. I. bod 1.1 písm. a) tejto Zmluvy je stanovená 
dohodou Zmluvných strán v súlade so zákonom č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov 
za následné overenie 1 ks analyzátora dychu (elektrochemický senzor) pri predpokladanom 
minimálnom počte  vykonaných následných overení  týchto meradiel v bežnom kalendárom roku 
nasledovne:  

 
Zmluvné strany sa dohodli, že Poskytovateľ je oprávnený cenu za poskytnutú metrologickú službu v zmysle 
čl. I. bod 1.1 písm. a) tejto Zmluvy zvýšiť o priemernú ročnú mieru inflácie meranú indexom spotrebiteľských 

č. Položka
Počet kusov 
analyzátorov 

dychu

Počet overení 
ročne

Cena 
za 1 overenie

1
Následné overenie analyzátora dychu 
(elektrochemický senzor)

450 900 - 999  169.00 €

2
Následné overenie analyzátora dychu 
(elektrochemický senzor)

500 1,000 - 1499  166.00 €

3
Následné overenie analyzátora dychu 
(elektrochemický senzor)

750 1,500-1,999  159.00 €

4
Následné overenie analyzátora dychu 
(elektrochemický senzor)

1,000 nad 2000  149.00 €
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cien, zverejnenú Štatistickým úradom SR (ďalej aj ako „Miera inflácie“), za podmienok upravených nižšie (ďalej 
aj ako „Právo na zvýšenie ceny služby“). 
Právo na zvýšenie ceny služby je Poskytovateľ oprávnený uplatniť prvýkrát v kalendárnom roku 2023 a v 
každom nasledujúcom kalendárnom roku trvania Zmluvy, a to do konca kalendárneho mesiaca, ktorý 
nasleduje po kalendárnom mesiaci, v ktorom Štatistický úrad SR oficiálne uverejní Mieru inflácie za 
predchádzajúci kalendárny rok. Pre vylúčenie pochybností sa uvádza, že v prípade zápornej Miery inflácie 
(deflácia) Právo na zvýšenie ceny služby nevzniká, a zároveň sa cena služby ani neznižuje. 
Pre vylúčenie pochybností sa uvádza, že Právo na zvýšenie ceny služby možno v kalendárnom roku uplatniť 
len raz. V prípade, že Poskytovateľ Právo na zvýšenie ceny služby v kalendárnom roku za podmienok 
dohodnutých v tejto Zmluve neuplatní, stráca nárok uplatňovať Právo na zvýšenie ceny služby za toto obdobie. 
Právo na zvýšenie ceny služby musí Poskytovateľ u Objednávateľa uplatniť v písomnej/e-mailom forme, 
pričom Objednávateľovi zároveň zašle špecifikáciu ceny služby s uvedením pôvodnej ako aj zvýšenej ceny a 
podrobnosťami výpočtu jej zvýšenia. 
Cena metrologickej služby v zmysle čl. I. bod 1.1 písm. a) tejto Zmluvy sa na základe uplatnenia Práva na 
zvýšenie ceny služby Poskytovateľa u Objednávateľa zvyšuje momentom uzavretia dodatku k Zmluve, v 
ktorom sa uvedie zvýšená cena služby a podrobnosti výpočtu jej zvýšenia (ďalej aj ako „Dodatok k cene 
služby“). Dodatok k cene služby je Objednávateľ povinný podpísať do 30 dní od uplatnenia Práva na zvýšenie 
ceny služby Poskytovateľom, a to za len predpokladu, že Právo na zvýšenie ceny služby bolo Poskytovateľom 
uplatnené riadne a za podmienok vyplývajúcich z tejto Zmluvy.  
Pre vylúčenie pochybností sa uvádza, že cena služby zvýšená na základe uplatnenia Práva na zvýšenie ceny 
služby sa uplatní až na čiastkové zmluvy založené objednávkami odoslanými Objednávateľom Poskytovateľovi 
po momente uzavretia Dodatku k cene služby, a to bez ohľadu na moment potvrdenia (akceptácie) konkrétnej 
objednávky Poskytovateľom. 

2.2 cena za poskytnutú inú metrologickú službu v zmysle tejto Zmluvy je určená v zmysle cenníka 
metrologických služieb Poskytovateľa, platného v doručenia objednávky Objednávateľa, zverejneného na 
webovom sídle Poskytovateľa, a v súlade so zákonom č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov. 
Poskytovateľ má právo uplatniť si k uvedeným cenám metrologických služieb daň z pridanej hodnoty 
v prípade, ak sa stane jej platiteľom v súlade s platným zákonom č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty 
v znení neskorších predpisov, a zároveň podľa § 3 ods. 4 uvedeného zákona okrem iného platí, že 
Poskytovateľ je právnickou osobou, ktorá je orgánom verejnej moci a nepovažuje sa za zdaniteľnú osobu, keď 
koná v rozsahu svojej hlavnej činnosti. 

2.3 Poskytovateľ je oprávnený k cene za poskytnutú metrologickú službu účtovať aj nasledovné náklady, v prípade 
ich vzniku:  
a) náklady spojené s prepravou osôb a etalónového zariadenia na miesto poskytovania metrologickej 

služby určené Objednávateľom v súlade s cenníkom metrologických služieb Poskytovateľa, 
b) mimoriadne materiálové náklady nevyhnutné k poskytnutiu metrologickej služby po predchádzajúcom 

súhlase Objednávateľa. 
Poskytovateľ má právo celkovú cenu za poskytnutú metrologickú službu zvýšiť v zmysle Všeobecných 
obchodných podmienok Poskytovateľa (ďalej aj len „VOP“), o čom bude Objednávateľa vopred informovať.  

2.4 Objednávateľ uhradí cenu za metrologickú službu poskytnutú podľa objednávky, na základe Poskytovateľom 
vystavenej faktúry, a to bezhotovostným prevodom na účet Poskytovateľa uvedený v záhlaví tejto Zmluvy. 
Cena za poskytnutú metrologickú službu sa považuje za zaplatenú dňom pripísania finančných prostriedkov 
na bankový účet Poskytovateľa uvedený v záhlaví tejto Zmluvy.  

2.5 Faktúra musí obsahovať náležitosti daňového dokladu vyžadované platnými právnymi predpismi. Splatnosť 
faktúry je Zmluvnými stranami dohodnutá na dobu 30 dní odo dňa jej doručenia Objednávateľovi. 

2.6 Objednávateľ je povinný bezodkladne po doručení faktúry skontrolovať náležitosti daňového dokladu v súlade 
s platnými právnymi predpismi. Objednávateľ je oprávnený vrátiť bez zaplatenia faktúru, ktorá je nesprávna 
alebo neúplná, s uvedením dôvodu jej vrátenia, a to najneskôr v posledný deň jej splatnosti. Oprávneným 
vrátením faktúry sa ruší pôvodná doba splatnosti. Nová doba splatnosti začína plynúť odo dňa doručenia 
opravenej, doplnenej alebo novej faktúry v súlade s bodom 2.5 tohto článku Zmluvy.  

2.7 Zmluvné strany sa dohodli, že na účely plnenia predmetu tejto Zmluvy, pokiaľ ide o úhradu ceny za poskytnutú 
metrologickú službu, bude Poskytovateľ vydávať a Objednávateľovi doručovať výlučne elektronické faktúry na 
základe príslušného ustanovenia § 71 ods. 1 písm. b) zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v 
znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o DPH"). Objednávateľ svojim podpisom tejto Zmluvy súhlasí 
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s vydávaním a doručovaním elektronických faktúr na uvedený účel a zaväzuje sa z tohto dôvodu vyplniť 
a podpísať tlačivo pod názvom Súhlas s vydaním a zasielaním elektronickej faktúry, ktoré tvorí prílohu č. 3 
tejto Zmluvy.  

2.8 V prípade omeškania Objednávateľa s úhradou faktúry v lehote splatnosti je Poskytovateľ oprávnený 
požadovať uhradenie zmluvnej pokuty vo výške 0,05 % z dlžnej sumy za každý, aj začatý deň omeškania. 

 
 

Článok III. 
Miesto, spôsob a termín plnenia  

 
3.1 Miestom poskytovania metrologickej služby v zmysle tejto Zmluvy sú priestory Poskytovateľa nachádzajúce 

sa na ulici Karloveská 63, 842 55 Bratislava - špecializované laboratóriá SMÚ, ak sa Zmluvné strany 
nedohodnú inak. V prípade, že metrologickú službu podľa Zmluvy nie je možné poskytnúť v priestoroch 
Poskytovateľa, poskytne sa táto služba na inom vhodnom mieste, o čom bude Objednávateľ informovaný. 
Poskytovateľ má v takom prípade právo na náhradu účelne a preukázateľne vynaložených nákladov 
spojených s dopravou na miesto poskytnutia služby podľa cenníka metrologických služieb Poskytovateľa 
platného v čase poskytnutia metrologickej služby výlučne vtedy, ak je dôvod poskytnutia služby mimo 
priestorov Poskytovateľa výlučne na strane Objednávateľa (najmä, ale nielen, ak Objednávateľ  o to požiada).  

3.2 Poskytovateľ sa zaväzuje, že v prípade poskytovania metrologickej služby v priestoroch Objednávateľa bude 
dodržiavať platné právne normy a interné predpisy Objednávateľa, týkajúce sa BOZP a OOP, ako aj predpisy 
týkajúce sa ochrany životného prostredia a majetku, o čom je Objednávateľ resp. ním poverená tretia strana 
povinná preukázateľne poučiť zamestnancov Poskytovateľa.   

3.3 Zmluvné strany sa dohodli a berú na vedomie, že v prípade dodania  analyzátorov dychu  Objednávateľom, 
Objednávateľ dodá do sídla Poskytovateľa  analyzátory dychu, ktorých sa metrologická služba týka, podľa 
dohody s Poskytovateľom. O presnom termíne dodania a predpokladanom počte požadovaných overení 
v danom týždni Objednávateľ telefonicky/e-mailom informuje Poskytovateľa aspoň dva pracovné dni vopred. 
O prevzatí vecí vydá Poskytovateľ Objednávateľovi potvrdenie. 

3.4 Poskytovateľ sa zaväzuje poskytnúť Objednávateľovi metrologickú službu v zmysle tejto Zmluvy v lehote 
plnenia potvrdenej Poskytovateľom podľa čl. I. bod 1.4 Zmluvy. 

3.5 Poskytovateľ si splní povinnosť poskytnúť metrologickú službu jej riadnym vykonaním v zmysle tejto Zmluvy 
a príslušných právnych predpisov, v dohodnutom a potvrdenom termíne, a odovzdaním na základe 
dodacieho listu vyhotoveného zodpovedným zamestnancom Poskytovateľa v mieste poskytnutia 
metrologickej služby.  

3.6 Objednávateľ je povinný od Poskytovateľa prevziať poskytnutú metrologickú službu vrátane súvisiacich 
dokumentov, v termíne, mieste a spôsobom určenom v potvrdenej objednávke, ak sa Zmluvné strany 
nedohodnú inak. Objednávateľ resp. zodpovedný zástupca Objednávateľa svojím podpisom na dodacom 
liste/zápise o prebratí a odovzdaní potvrdí riadne poskytnutie metrologickej služby podľa tejto Zmluvy v súlade 
s objednávkou, prevzatie predmetu poskytnutia metrologickej služby, ako aj súvisiacich dokumentov, ak sa 
vyhotovujú. Podpísaný dodací list/ zápis o prebratí a odovzdaní bude zároveň prílohou k faktúre.  

3.7 V prípade, ak nie je možné poskytnutú metrologickú službu resp. predmet poskytnutia metrologickej služby 
a súvisiace dokumenty, ak sa vyhotovujú, odovzdať Objednávateľovi v mieste poskytnutia metrologickej 
služby, alebo v prípade, ak Objednávateľ bez uvedenia dôvodu neprevezme poskytnutú metrologickú službu 
resp. predmet poskytnutia metrologickej služby a súvisiace dokumenty, ak sa vyhotovujú, v čase a termíne 
určenom Poskytovateľom, postupuje sa podľa Všeobecných obchodných podmienok Poskytovateľa (ďalej len 
ako „VOP“). 

3.8 V prípade, ak je predmetom poskytnutia metrologickej služby podľa tejto Zmluvy meradlo, toto meradlo musí 
spĺňať technické parametre určené výrobcom a u určených meradiel musí byť spôsobilé na overenie podľa  
príslušného ustanovenia  vyhlášky Úradu pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo Slovenskej republiky 
č. 161/2000 Z. z. o meradlách a metrologickej kontrole v platnom znení . 

3.9 Poskytovateľ je oprávnený prerušiť plnenie predmetu Zmluvy, ak je Objednávateľ v omeškaní s úhradou 
faktúry, napriek tomu, že bol na úhradu faktúry písomne vyzvaný a bola mu poskytnutá dodatočná lehota na 
uhradenie nie kratšia ako 5 pracovných dní. Prerušenie plnenia Zmluvy začína plynúť najskôr doručením 
písomnej výzvy Objednávateľovi na zaplatenie nedoplatkov faktúry a skončí najneskôr zaplatením uvedenej 
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faktúry (t. j. dňom pripísania finančných prostriedkov na účet Poskytovateľa). Dohodnuté termíny plnenia sa 
predlžujú o dobu prerušenia plnenia Zmluvy podľa tohto bodu Zmluvy. Omeškanie Objednávateľa s úhradou 
faktúry o viac ako 30 dní je považované za podstatné porušenie tejto Zmluvy a zakladá právo Poskytovateľa 
na odstúpenie od Zmluvy. 

3.10 Ak sa Poskytovateľ dostane do omeškania s poskytnutím metrologickej služby podľa tejto Zmluvy z dôvodov 
na strane Objednávateľa, predlžuje sa doba na poskytnutie metrologickej služby o túto dobu omeškania 
Objednávateľa. 

3.11 Zmluvné strany berú na vedomie, že zmluvné dojednania, ktoré upravujú odlišným spôsobom tie isté práva a 
povinnosti ako VOP Poskytovateľa, majú prednosť pred VOP.  

 
 

Článok IV. 
Práva a povinnosti zmluvných strán 

 
4.1 Objednávateľ zodpovedá za to, že meradlá určené k poskytnutiu metrologickej služby podľa tejto Zmluvy sú 

kompletné, v bezchybnom technickom stave, t. j. po predchádzajúcom nastavení a technickej kontrole 
prístroja v servisnom pracovisku dovozcu prístroja, respektíve v servisnom pracovisku registrovanej osoby na 
to určenej. 

4.2 V prípade prepravy etalónového zariadenia za účelom poskytnutia metrologickej služby, túto zabezpečuje 
Poskytovateľ. 

4.3 Poskytovateľ sa zaväzuje poskytovať metrologické služby podľa tejto Zmluvy s vynaložením odbornej 
starostlivosti, znalosti a zručnosti, v rozsahu a kvalite v súlade s dohodou Zmluvných strán obsiahnutou v tejto 
Zmluve a v súlade s príslušnými právnymi predpismi. 

4.4 Zmluvné strany berú na vedomie, že následné overenie je povinný zabezpečiť používateľ určeného meradla, 
a to formou a v lehote stanovenej Zákonom o metrológii.  

4.5 Zmluvná strana, ktorá porušila povinnosť vyplývajúcu zo záväzkového vzťahu založeného touto Zmluvou je 
povinná nahradiť škodu tým spôsobenú druhej Zmluvnej strane v súlade s platnými právnymi predpismi SR. 
Svojej zodpovednosti sa zbaví v takom prípade, ak preukáže, že porušenie povinnosti bolo spôsobené 
okolnosťami vylučujúcimi zodpovednosť. V prípade trvania okolnosti vylučujúcej zodpovednosť po dobu viac 
ako 90 dní, je druhá Zmluvná strana oprávnená od tejto Zmluvy odstúpiť. 

4.6 Poskytovateľ nezodpovedá za škodu na meradle, ak bola spôsobená Objednávateľom resp. jeho 
zamestnancami alebo skrytou vadou, inou vadou alebo prirodzenou povahou veci alebo jej príslušenstva, 
ktoré sa objavia v priebehu metrologického výkonu. Poskytovateľ zodpovedá za škody spôsobené na 
zverených meradlách neodbornou manipuláciou, a to z nedbanlivosti alebo úmyselne. 

4.7 Zmluvné strany sú povinné sa bez zbytočného odkladu vzájomne informovať o vzniku skutočností, ktoré by 
mohli mať vplyv na zmenu predmetu tejto Zmluvy či zmenu plnenia záväzkov Zmluvných strán podľa tejto 
Zmluvy, a ktoré sa zistili v súvislosti s poskytovaním služieb/činností podľa tejto Zmluvy. 

4.8 Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade vyskytnutia sa vady poskytnutej metrologickej služby podľa tejto 
Zmluvy má Objednávateľ právo a Poskytovateľ povinnosť na bezplatné odstránenie vady na náklady 
Poskytovateľa, a to najmä vykonaním všetkých potrebných úkonov, najneskôr v lehote do 30 dní odo dňa  
písomného uplatnenia oprávnenej reklamácie Objednávateľom. Opodstatnenosť reklamácie Objednávateľa 
bude v prípade potreby prednostne riešená vzájomnou dohodou. V prípade neuznania reklamácie 
Poskytovateľom s následným nevyriešením rozporu v dohadovacom konaní o opodstatnenosti reklamácie 
bude spor riešený súdnou cestou podľa platných právnych predpisov SR. Objednávateľ za zaväzuje, že 
prípadnú reklamáciu vady poskytnutej metrologickej služby podľa tejto Zmluvy uplatní bezodkladne po jej 
zistení, písomnou formou, oprávnenému zástupcovi Poskytovateľa podľa čl. l. tejto Zmluvy.  

4.9  Poskytovateľ pri plnení predmetu tejto Zmluvy nezodpovedá za škodu na veci, ktorú nespôsobil a 
ktorej nemohol zabrániť, napriek vynaloženiu odbornej starostlivosti, ako ani za prípadné škody vzniknuté, 
resp. spôsobené: 

4.9.1 Objednávateľom, 
4.9.2 skrytou vadou, prirodzenou povahou veci (napr. odovzdané nefunkčné meradlo) alebo inými vadami 

materiálu a príslušenstva, ktoré sa v priebehu poskytovania dohodnutých prác objavia alebo 
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4.9.3 vadným obalom, na ktorý Poskytovateľ pri prevzatí veci Objednávateľa upozornil a toto upozornenie 
zahrnul do potvrdenia o prevzatí veci; ak Poskytovateľ na vadnosť obalu neupozornil, nezodpovedá za 
škodu na veci len vtedy, keď vadnosť obalu nebola poznateľná. 

4.10 Zmluvné strany sa dohodli a súhlasia, že za písomnú formu na účely plnenia predmetu tejto Zmluvy považujú 
aj e-mailovú komunikáciu na e-mailové adresy určené v kontaktoch zmluvných strán v záhlaví tejto Zmluvy.   
Na zmenu týchto údajov nie je potrebné uzatvoriť dodatok k tejto Zmluve. Zmluvné strany si zmenu údajov 
oznámia e-mailom bez zbytočného odkladu a predtým ako k zmene dôjde, pričom ak v oznámení nie je 
uvedený iný termín, zmena údajov nastane najskôr deň po doručení oznámenia zmeny údajov druhej zmluvnej 
strane. 

 
 

Článok V. 
Riešenie sporov  

 
5.1 V prípade akýchkoľvek sporov súvisiacich s touto Zmluvou sa Zmluvné strany zaväzujú riešiť situáciu v prvom 

rade zmierlivou cestou. Zmluvné strany sú povinné snažiť sa nájsť vhodné riešenie predovšetkým vzájomným 
rokovaním v súlade so zásadami poctivého obchodného styku a platnými právnymi predpismi, inak sú 
oprávnené svoj spor predložiť na rozhodnutie príslušnému súdu v Slovenskej republike.   

 
 

Článok VI. 
Trvanie a ukončenie zmluvy 

 
6.1 Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú a to na obdobie 48 po sebe nasledujúcich kalendárnych mesiacov 

odo dňa  jej podpisu oboma zmluvnými stranami.  
6.2 Táto Zmluva končí: 

a) uplynutím doby, na ktorú bola uzatvorená, alebo 
b) písomnou dohodou Zmluvných strán k dohodnutému termínu, alebo 
c) písomným odstúpením od tejto Zmluvy ktoroukoľvek zmluvnou stranou v súlade s touto Zmluvou a 

v súlade s príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka.  
6.3 Poskytovateľ má právo odstúpiť od tejto Zmluvy aj v prípade: 

a) ak sa Objednávateľ dostane do omeškania s úhradou ktoréhokoľvek svojho finančného záväzku voči 
Poskytovateľovi, pričom v omeškaní bude po dobu dlhšiu ako 20 kalendárnych dní po dni jeho splatnosti; 

b) ak zistí porušenie odvodovej alebo daňovej povinnosti Objednávateľa, ktorá by mohla mať vplyv na 
úhradu jeho záväzkov voči Poskytovateľovi; 

c) ak bude na majetok Objednávateľa vyhlásený konkurz alebo povolená reštrukturalizácia, alebo 
zamietnutý návrh na vyhlásenie konkurzu pre nedostatok majetku príp. Objednávateľ vstúpi do 
likvidácie; 

d) ak sa dozvie o zásadných skutočnostiach, pre ktoré by sa inak objednaná metrologická služba 
nevykonala; 

e) ak Objednávateľ opätovne, napriek písomnému upozorneniu Poskytovateľa, podstatným spôsobom 
porušil Zmluvu, najmä neposkytnutím potrebnej súčinnosti po dobu dlhšiu ako 10 po sebe nasledujúcich 
pracovných dní po dohodnutom alebo Poskytovateľom určenom termíne. 

6.4 Objednávateľ má právo odstúpiť od tejto Zmluvy v prípade bezdôvodného  omeškania Poskytovateľa 
s riadnym plnením predmetu Zmluvy po dobu dlhšiu ako 15 pracovných dní po určenom termíne.  

6.5 Každá Zmluvná strana je oprávnená odstúpiť od Zmluvy, (i) v prípade nedodržiavania práv a povinností podľa 
tejto Zmluvy porušujúcou Zmluvnou stranou v iných prípadoch než sú uvedené v bode 6.3 a 6.4 tohto článku 
Zmluvy, a to aj napriek písomnému upozorneniu s výzvou na nápravu, zaslanému porušujúcej Zmluvnej strane 
a poskytnutej primeranej lehote na nápravu alebo (ii) v prípade zásahu vyššej moci.  

6.6 Účinky odstúpenia nastávajú dňom doručenia písomného oznámenia o odstúpení druhej Zmluvnej strane. 
V prípade odstúpenia Objednávateľa od objednávky, má Poskytovateľ právo na úhradu vynaložených 
výdavkov za riadne poskytnutú službu príp. jej časť.  
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Článok VII.  
Záverečné ustanovenia  

 
7.1 Zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu oboma Zmluvnými stranami. Táto Zmluva je s odkazom na 

ustanovenie § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov povinne zverejňovanou 
Zmluvou. Zmluvné strany sa v súlade s ustanovením § 47a ods. 2 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník 
dohodli, že Zmluva nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v centrálnom registri zmlúv 
vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky.  

7.2 Zmluvné strany sa dohodli a súhlasia, že táto Zmluva obsahuje úplnú dohodu Zmluvných strán týkajúcu sa 
predmetu Zmluvy, a zároveň odo dňa jej účinnosti ruší a v plnom rozsahu nahrádza všetky predchádzajúce 
zmluvy, dohody a dohovory medzi zúčastnenými Zmluvnými stranami vzťahujúce sa na predmet tejto Zmluvy. 

7.3 Táto Zmluva je vyhotovená v štyroch (4) rovnopisoch, z ktorých dva (2) rovnopisy obdrží Poskytovateľ a dva 
(2) rovnopisy obdrží Objednávateľ.  

7.4 Táto Zmluva sa môže dopĺňať alebo meniť len vo forme písomných, riadne očíslovaných dodatkov k tejto 
Zmluve, odsúhlasených a podpísaných obidvoma Zmluvnými stranami. 

7.5 Táto Zmluva sa riadi slovenským právnym poriadkom. Na práva a povinnosti explicitne neupravené touto 
Zmluvou a VOP Poskytovateľa sa vzťahujú príslušné ustanovenia platných právnych predpisov Slovenskej 
republiky. Práva a povinnosti uložené touto Zmluvou, ako i pojmy ňou používané, sa budú vykladať a aplikovať 
v súlade s príslušnými ustanoveniami platných právnych predpisov, ako aj obchodných zvyklostí a praxe. 

7.6 Záväzky z tejto Zmluvy zaväzujú i právnych nástupcov Zmluvných strán. Poskytovateľ je oprávnený záväzky 
z tejto Zmluvy postúpiť na tretiu osobu iba s predchádzajúcim písomným súhlasom Objednávateľa, ktorého 
udelenie nebude Objednávateľ bezdôvodne odopierať. Objednávateľ je oprávnený záväzky z tejto Zmluvy 
postúpiť na tretiu osobu iba s predchádzajúcim písomným súhlasom Poskytovateľa. 

7.7 Neplatnosť, nevykonateľnosť či neúčinnosť aj len niektorých ustanovení tejto Zmluvy nespôsobuje neplatnosť, 
nevykonateľnosť či neúčinnosť Zmluvy ako celku, a to za podmienky, že neplatné či neúčinné ustanovenie 
môže byť oddelené od ostatných platných ustanovení Zmluvy a nahradené ustanovením v súlade s platnou 
právnou úpravou, účelom Zmluvy a vôľou Zmluvných strán pri uzatvorení tejto Zmluvy. 

7.8 Zmluvné strany sa dohodli, že ich písomné prejavy viažuce sa alebo vyplývajúce z tejto Zmluvy budú doručované 
na adresy Zmluvných strán uvedené v záhlaví tejto Zmluvy (pokiaľ Zmluvná strana neoznámi inú adresu), ak sa 
Zmluvné strany nedohodnú inak. Zmluvné strany sa dohodli, že všetky písomnosti sa považujú za doručené 
momentom ich doručenia, alebo momentom odmietnutia prevzatia zásielky adresátom, alebo tretím dňom odo 
dňa uloženia zásielky u doručovateľa, alebo vrátením zásielky ako nedoručiteľnej odosielateľovi, a to podľa toho, 
ktorý z vyššie uvedených momentov nastane ako prvý v poradí. Vzájomná komunikácia zmluvných strán 
súvisiaca s touto zmluvou, ak nepôjde o ukončenie zmluvy, zmeny zmluvy, alebo iné úkony týkajúce sa dispozície 
s touto zmluvou a prípady, kedy táto Zmluva predpokladá listinnú formu zásielky, môže prebiehať aj v 
elektronickej forme. V prípade doručovania elektronickými prostriedkami sa vyžaduje zaslanie odpovedného e-
mailu potvrdzujúceho pritatie písomnosti zmluvnou stranou. Ak nie je objektívne z technických dôvodov možné 
nastaviť automatické potvrdenie o úspešnom doručení zásielky, zmluvné strany výslovne súhlasia s tým, že 
zásielka doručovaná elektronicky bude považovaná za doručenú momentom doručenia elektronickej správy 
zmluvnou stranou, ak druhá zmluvná strana nedostala automatickú informáciu o nedoručení elektronickej správy. 

 
7.9 Zmluvné strany vyhlasujú, že si Zmluvu dôkladne prečítali, jej obsahu, právam a povinnostiam z nej pre nich 

vyplývajúcich úplne porozumeli a zaväzujú sa ich v celom rozsahu bezvýhradne dodržiavať a plniť, ich vôľa je 
slobodná a vážna, bez omylu a na znak svojho súhlasu ju vlastnoručne podpisujú. 

7.10 Prílohou č. 1 Zmluvy je Vzor objednávkového formulára na služby poskytované Poskytovateľom.  
Prílohou č. 2 Zmluvy sú VOP Poskytovateľa, ktoré sú zároveň zverejnené na webovom sídle Poskytovateľa. 
Prílohou č.3 Zmluvy je Súhlas s vydaním a zasielaním elektronickej faktúry. 
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V Piešťanoch dňa 26.05.2023    V Bratislave, dňa 26.05.2023 
 
 
 
 
___________________________    __________________________________ 
Dräger Slovensko, s.r.o.        Slovenský metrologický ústav 
   Mgr. Peter Neštepný                    Ing. Maroš Kamenský, MBA 
        konateľ                                                                                              generálny riaditeľ 
 


